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'CONTRATO.DE.“SUPERVISION DE LA REHABILITACIGN DE LO¢

HIDRAULICO ALREDEDOR DE LAS BODEGAS DE

PATIO DE CONTENEDORES Y BODEGAS 3 Y 4”, SUSCRITO ENTRE A COMISION EJECUTIVA
PORTUARIA AUTGNOMA Y CONSULTA, S.A. DE C.V,

Nosotros, EMERITO DE JESUS VELASQUEZ MONTERROZA, conocido por EMERITO DE JESUS
VELASQUEZ MONTERROSA, mayor de edad; ‘de nacionalidad salvadoréfia, ingeniero Agricola, del

domicilio de | | con Documento Unice de Identidad ndmero[ |
= v Ndimero de Identificacién Tributaria | ]
.ﬁ |, actuando en nombre y en representacién, en mi

calidad de Gerente Gerieral y Apoderado General Administrativo de la COMISION EJECUTIVA
PORTUARIA AUTONOIMA, Institlcién de Derecho Piblico con cardcter auténomo, y personalidad
jurldica propia, de este domicilio, con Ntmero de identificacion Tributaria cero seis uno cuatro ~ uno
cuatro cero dos tres. siete - cero cero siete - ocho, que en el transcurso de esté instrumento podra
denominarse “la CEPA” o “la Comisién”; ¥, JOSE EDUARDO MURCIA FONT, mayor de edad_de
nacionalidad salvadorefia, Licenciado en Adrinistraciéh de Empresas, del domicitiode[ 1,

departamento | —lcumento Unico de Identidad ! B
[ 1, vNdmero de identificacién Tributaria ' i
I "1, actuando en nombre y representacién, en mi calidad de Administrador

Unico Propietario v representante legal de la sovedad «ue gira bajo la denominaciér: “CONSULTA,
SOCIEDAD ANGNIMA DE CAPITAL VARIABLE”, que puede abreviarse “CONSULTA, S.A. DE C.V.”, dé
nacionalidad salvadorefia; de.este domiéilio, con Nimero de Identificacion Tributaria cefo seis (ino
cuatro = uno ocho: cero ¢inco ocho slete — cero cero uno — seis, y que en el transcurso del presente
instrumento ‘podrd denominarse “la Contratista”, por medio de este instrumento convenimos en

celebrar el Contrato de SUPERVISION DE LA REHABILITACION DE LOS PAVIMENTOS DE. CONCRETO

HIDRAULICO ALREDEDOR DE LAS BODEGAS DEL PUERTO DE

PATIO DE CONTENEDORES Y BODEGAS 3 Y 4, que en adelaiité podrd denominarse “el Contrato?,

adjudicado en virtud del proceso e Concurso Plblico CEPA CP-02/2016, &l cual se regitd de
conformidad a la Ley'de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién Publica, que én adelante
podréd denominarse “LAGAP”, y en especial a las obligaciones; condiciones y pactos siguientes:

PRIMVIERA: OBJETO DEL CONTRATO., £l objeto del contrato es que la Contratista, brinde el sefviclo de

supervision de la rehabilitacién de los pavimentos de concreto hidrdulico alrededor de las bodegas del
Puerto de Acajutla, Fase I/Colindantcia entre Patio'de Contenedores y Bodégas 3y 4, de acuerdo-a los

Términos de Referencia establecidos en las bases de concurso publico CEPA CP-02/2016. SEGUNDA:
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\ DOCUMENTOS CONTRACTUALES. Los siguientes.documentos'se consideran::parte integrante del

. ~contrato 1) Bases de Concurso Publico CEPA CP-02/2016, emitidas por fa Unidad de Adquisicionesy
Contrataciones Institucional (UACI} en el mes de septiembre de 2016, en adelante “las Bases”, y sus
aclaraciones, adendas y/o enmlendas si las hubiesen; [} Oferta presentada por el Contratista-el 17 de
octubre de 2016; I} Punto decimogquinto del acta nidmero dos mil ochocientos veintiséis,
correspondiente a la sesién de Junta Directiva de CEPA celebrada el velnte de diciembre de dos mil
dieciséis, por medio del cual se adjudicd la Concurso Péblico CP-02/2016 a la Contratista; [V)
Notificacién de adjudicacién Ref.: UACI-1995/2016, emitida por la UACI, recibida por el Contratista el
dia 21 de diciembre de 2016; V) Garantfas gue presente el Contratista; y VI) Modificativas al contrato,
en caso aplique. TERCERA: PRECIO Y FORMA DE PAGO. I} PRECIO: La CEPA pagard al Contratista en

moneda de curso legal, a través de la Unidad Financiera Institucional {UF!), hasta por el monto de

CIENTO CINCO MIL DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US$ 105,000.00), mas el

Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacidn de Servicios {(IVA). Il) FORMA DE PAGO:
a) Se efectuara, mensualmente contra entfega de informe de avahce de cbra recibido mediante acta.
Para el pago, es necesario que la contratista presente los documentos de cobro al Administrador de
Contrato, quien los revisard y remitird a la UFI, debiendo la contratista anexar la siguiente
decumentacion: a.1) El correspondiente documento de cobro; a.2) Copia del contrato suscrito entre la
CEPA y la Coniratista, y sus modificaclones si hubiesen; a.3) Solicitud de pago en original y una copia;
a.4) Acta de Recepeidn pcr informes de avance de cbra, o acta de recepcion definitiva, ! og documentos
de los literales a.1) y a.3) deberan estar firmados y sellados: por el Administrador del Contrato y la
Contratista. b) La Contratista al presentar el Crédito Fiscal o documento o comprobante, que praceda,
deberd asegurarse de gue dichos documentos cumplan con lo establecido en el artlculo 114, literales
a} y b) del ordinal 6 del Cédigo Tributario. Para tal efecto, se proporciona la informacién que la CEPA
tiene registrada en la Direccidon General de Impuestos Internos del Ministerio de Hacienda: (i} Nombre:
Comision Efecutiva Portuaria Auténoma. (i) Direcclon: Boulevard de Los Héroes, Colonla Miramonte,
Edificlo Torre Roble; San Salvador. (ifi} NIT: 0614-140237-007-8. {iv) NRC: 243-7. (v) Giro: Servicios para
el Transporte NCP.-(vi) Cohtribuyente: Grande. La CEPA no recibird documentos gue no cuenten con la
informacioén antes descrita. €) La CEPA no aceptard contrapropuestas en relacién a la forma de pago

diferente de las antes expuestas. CUARTA; MODIFICATIVAS DEL CONTRATO. [) MODIFICACION DE

COMUN ACUERDO ENTRE. LAS PARTES: El contrato podré ser madificado de conformidad con lo

establecido en el artfculo 83-A de la LACAP; pudiendo Tncrementarse hasta en un veinte por ciento del
monta del-objeto contractual. En tal caso, la CEPA emitird la:correspondiente resolucién modificativa,
la cual se relaciondra en el instrumenta’ modificativo que serd firmado por ambas partes. I}

2




- MODIFICACION UNILATERAL: Queda convenido por ambas ‘partes que cuando el-intd £

- . : , . . e :
hiciera necesario, sea por neces;dades nuevas, causas imprevistas u otras circunstancias, \@\g?@tﬂmr q,'i\;
LALyanot t =
modificar de forma unilateral el contrato, emitiendo al efecto la resolucidn correspondlente, T 11.7’

formard parte integrante del contrato; siempre que dichas modificaciones no coritravengan los

preceptos establecidos en los articulos 83-A y 83-B de la LACAP. QUINTA: LUGAR Y PLAZO DE

EJECUCION DEL SERVICIQ. |) LUGAR DE ENTREGA: E! lugar donde se prestaran los servicios serd en las
instalaciones del Puerto de Acajutla, ubicado en el municipio de Acajutla; depaitamento de Sonisonate.

I} PLAZO CONTRACTUAL: El plazo contractual seré de ciento ochenta (180) dias calendario a partir de

la fecha establecida enla Orden de Inicio. 11} PLAZO DE EJECUCION: El plazo de ejecucion serd de ciento

veinte (120) dfas calendario, después de la fecha establecida en la Orden de Inicio. SEXTA: PRORROGA
" EN EL TIEMPO DE ENTREGA DEL SERVICIO. a) Si durante la ejecucién del servicio existen demoras pot

cualquier acto, cambios erdenados en el mismo; demoras en las autorizacianes de trabajos o cualquier
otra causa que ho sea imputable a la Contratista y gue esté debidamente comprobada y documentada,
la Contratista tendrg derecho a gue se le conceda unha prérroga de acuerdo a lo indicado en el articulo
86 de la LACAP: b) En todo caso, el Contratista deberd documentar las causas que han generado los
retrasos en la ejecucidn, las cuales deberan ser confirmadas por el Supetvisor {si hubiese) y autorizadas
par el Administrador del Contrato. ¢} La solicitud de prérroga debéré ser dirigida al Administrador del
Contrato, previo al plazo establecido para la entrega del suministro, La solicitud deberd hacerla la
contratista inmediatament» tenga conocimianto del retraso. d) ta Garantfa de Curnplimiento -d’e
Contrato, deberd prorrogarse antes de su vencimiento, la que serd reguerida por la UAC! al Contratista,
a solicitud del Administrador del Contrato. SEPTIMIA: RECEPCION DEL SUMINISTRO Y PLAZO DE
REVISION. 1) RECEPCION POR INFORMES DE AVANCE DE OBRA; La contratista presentard

mensualmente informe y bitécoras al Administrador de Contrato, sobre el avance de obras para su
verificacién, una vez aprobadas seran firmadas por la contratista y el Administrador de Contrato; y se

enviaré copia a la UACI para el expediente. I} RECEPCION PROVISIONAL: Una vez recibido el servicio y

comprobado el cumplimiento de los términos de referencia y contenido del contrato; la CEPA
procedera a la recepcién provisional, en un plazo no mayor de diez (10)-dfas calendario, medianté acta
de recepcién, la cual serd firmada por la contratista o su representante; el administrador del con_f_rat_o
por partede la CEPAy por-el supervisor si lo hubiere. El administrador de contrato sebera remitir copia
del acta a la UACI, para el respectivo expediente.. lll) PLAZO DE REVISION: A partir de [a Recepcitn
Provisional, la CEPA dispondrd de un plazo maximo de diez (10) dias calendario para hacer las
observaciones correspondientes. En el caso de-que el Administrador de Contrato comprobase defectos
eirregularidades en las obras, éste procederd a efectuar el reclamo a la contratista en forma escrita y
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, .‘Lr_e_mlttr.cqpi'a del mismio a la UAGI; de acuerdo a las atribuciories en el numeral 6,10.1.8 del “Manual

‘de Prcc;_ea{fnien_tos para él ciclo de gestién de adquisiciones y contrataciones de las instituciones de la

Administracion Péblica”, debiendo la contratista subsanarlas en un pfazo no mayor de quince (15) dfas
calendario. Sila Contratista no subsanare los defectos e irregularidades comprobados dentro del plazo
establecido para la entrega del suministro, éste se tendrd por incumplido; pudiéndo la CEPA corregir
los defectos o irregularidades a través de un tercero o por cualquier otra forma, cargando el costo de
ello a la Contratista, el cual serd deducido de cualquier suma gue se le adeude o haclendo efectiva las
garantias respectivas, sin perjuicio de la caducidad del contrato con responsabilidad de la Contratista:

Lo anterior no impedira la imposicién de las multas correspondientes: tv) RECEPCION DEFINITIVA:

Transcurrido el plazo médximo de diez (10) dfas calendario para la revisidn, sin gue se hayan

comprobado defectos o irregularidades en el servicio o subsanados estos en el plazo establecido para

‘tal efecto, se procedera a la Recepcidn Definitiva, la cual serd firmada por la contratista o su. -

representante, el adininistrador del contrato, supervisor de cepa si hubiere. EI Administrador de

Contrato debera remitir copia del acta de recepcién definitiva a la UACI, para el respectivo expediente.

OCTAVA: ORDEN DE INICIO. La Qrden de Inicio serd emitida y notificada por el Administrador del

Contrato, quien remitird copia a la UACI. Previo a [a Orden de Inicio la contratista deberd entregar al
administrador de contrato lo siguiente, lo cual deberd ser aprobado por éste: a} Metodologfa del
trabajo y plah de aseguramiento de la calidad a implementar; b) Programa de trabajo. NOVENA:
MULTAS. En caso que l» Contratista incurra en mora an el cumplimiente de sus obligaciones
contractuales por causas imputables al mismo, la-CEPA podréd imponer el pago de una multa por cada
dfa de retraso o declarar la caducidad del contrato, segtin la gravedad del incumplimiento, de
conformidad con el articulo 85 de laLACAP y aplicando el procedimiento establecido en elarticulo 160
de la LACAP y articulo 80 de su Reglamento. Si la Contratista no-efectuase el pago de las multas
impuestas, el valor de éstas serad deducido de los pagos pendientes de realizar o de las Garantfas; en

los casos que aplique. DECIMA: GARANTIAS A PRESENTAR POR LA CONTRATISTA. i, GARANTIA DE

CUMPLIMIENTO DE CONTRATO. a) Esta Garantfa la otorgaré la Contratista; a entera satisfaccién de

CEPA, para asegurar que cumplird con todas las clausulas establecidas en &l contrato, la que se
incrementara en |3 misma proporcion en que el valor del contrato llegare a:aumentar en su caso. b) La
Contratista contara hasta con cince (5) dias hébiles, posteriores a la fecha én la gue se le entregue el
contrato debidamente legalizado v la notificacién de la Orden de Inicio, para presentar la mericionada
garantfa, la que serd por un monto equivalente-al DIEZ POR CIENTO (10%) del valof del mismo'y cuya
vigencia excederd en sesenta (60) dias calendario al plazo contractual o de sus prérrogas, si las hubiere.
Dicha Garantia tendra su vigencla a partir de la fecha establecida como Orden de Inicio. ¢) La referida.
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Garantla serd anallzada 'para confirmar que no existan faltas, deficiencias, con

fbi&talq

inconsistencias en la misma; en caso de detectarse éstas, la CEPA podrd requerir a la-Co
subsane dichas situaciones en el plazo de tres dfas hébiles. d) La Garantfa de Cumplimiento de Contrato
se hara efectiva en los siguientes casos: i} Por iricumplimiento injustificado del plazo contractual; i)
Cuando la Contratista no cumpla con lo establecido en las bases de concufso piblico; fif) Cuando la
Contratista no cumpla con las penalizaciones. establecidas en el contrato por incumplimiento del
suministro contratado; v, iv) En cualquier otro.caso de incumplimiento del Contratista. e) Serd devuelta

la Garantia de Cumplimiento de Contrato, cuando el Contratista haya obtenido la correspondiente Acta

de Recepcidn Final y présentada la Garantia de Buena-Obra a entera satisfaccién de la CEPA. L, -

GARANTIA DE BUENA CALIDAD DE SERVICIO. La Contratista rendird una Garantfa de Buena Disefio,

equivalente al diez por ciento (10%) del monto total del contrato, con una vigencia de un (1) afio,
contado a partir de-la recepcion definitiva del disefio objeto del presente. concurso y deberd
presentarta a entera Satisfaccion de la CEPA, previo a la cancelacién del pago fian! del servicio de
consultorfa. De io haber reclamos pendientes, una vez vencido el plazo de vigencia de esta Garantfa,
serd devuelta a la contratista, DECIMA PRIMERA: EJECUCION DEL CONTRATO. I} La Contratista no
podrd ceder, subarrendar, vender o traspasar a ningtn tftulo los derechos y obligaciones que emanen
del contrato, salvo con el previo consentimiento escrito de CEPA. Ningtin subcontrato o:traspaso de
derecho, elevard al Contratista, ni a su fiador de las responisabilidades adquiridas en el contrato y en
las garantfas. ) CEPA no cunicederd ningln ajuste de precios duranté el desarrollo el sontrate. )
Serd responsabilidad del Contratista et cumplimiento de las leyes laborales y de seguridad soclal, para
quienes presten servicios subcontratados directamente por éste; ademds, sera resporsable de pagar
el Impuesto a laTransferencia de Bienes Muebles vy fa Prestacion de Servicios (IVA) por dichos servicios.
[V) Aslmismo, deber3 aplicar lo dispuesto en el Instructivo UNAC N°02-2015, que literalmente dice: “Si
durante la ejecucion de| contrato se comprobare par la Direccion General de Inspeccion de Trabajo del
Ministerio de Trabajo y Prevision Social; incumplimiento por parte de(l)(la) contratista a la normativa
que protifbe el trabajo infantil y. de proteccion de la persona adolecente trabajadora; se debers
tramitar el procedimiento sanclohatorio que dispone el art. 160 de la LACAP para detérminar el
cometimiento ‘¢ no durante la ejecticidn del contrato de la conducta fipificada como causal de
inbabilitacién en el art. 158 romano V litéral b).de la LACAP, relativa a fa Invdgacién de hechos falsos
para obtener la-adjudicacién de la contratacion. Se entenderd por comprobado el incumplimiento a la
normativa por parte de la Ditecci6n General de inspeccion de Trabajo, si durante el trémite de re
inspeccii se determina gue hubo subsanacién por haber cometido una infraccién, o por el coritrario
si se remitiere a procedimiento sanclonatorio, y en ésté Gltimo caso deberd finalizar el procedimiento
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para conocer la resolucion " final” DECIMA SEGUNDA: LUGAR DE NOTIFICACIONES, ‘Toda

c0rre5poﬁdencié, comunicacion, o asunto relacionado con la ejecuciéon y efectos del contrato, se
efectuara por eserito a las siguientes direcciones: f) Al Administrador del Contrato por parte de CEPA:
Departamento de Mantenimiento, del Puerto de Acajutla, municipio de Acajutla, departamento de
Sonsonate,  Teléfonos: [ ],  Correo  Electrénico: | b

IIj A la Contratista; Calle Talape No. 118, Urbanizaciéh Lomas de Altamira, San Salvador, Tel. 2207-

7300; al correo electrénico, consulta@consultalrm.com.sv Direcciones que se consideraran oficiales

para efectos de notificaciones. Cualquier cambio de direccidn, teléfono, fax, correo electrénico debera

ser comunicado inmediatamente por escrito a la otra parte: DECIMA TERCERA: SOLUCION DE

CONFLICTOS. Para resolver las diferenclas o conflictos que surgieren durante la ejecucién de este.
contrato, se observardn los procedimientos establecidos en el Titulo Vili, Capitulo [, “Solucidn de

Conflictos”, articulo 161 y siguientes de la LACAP. DECIMA CUARTA: JURISDICCION, Para los efectos

de este contrato las partes se someten a la legisiacion vigente de la Reptihlica de Ei Salvador, cuya
aplicaci6n se realizard de conformidad a lo establecido en el articulo 5 de la LACAP. Asimismo, sefialan
como domicilia especial el de esta ciudad, a fa competencia de cuyos tribunales se someten; serd
depositaria de los biehes que se embarguen la persona que Ja CEPA designe, a quien el Contratista
releva de la obligacién de rendir fianza y cuentas, comprometiéndose a pagar los gastos ocasionados,

inclusive los personales, aunque no hubiere condenacidn en costas. DECIMA QUINTA:

ADMINISTRABOR DEL CCMTRATO. El Administrador del Contrato serd el ingeniers Ravid Angel
Polanco Ramos, Jefe del Departamento de Mantenimiento, del Puerto de Acajutla, quien serd el
responsalle de verificar la ejecucidn y cumplimiento de las obligaciones contractuales, derivadas del
contrato y de los demas documentos contractuales; asi como de las responsabilidades enunciadas en
el articulo 82 Bis de la LACAP, Manual de Procedimientos de la UNAC, numeral 6.10 “Admirnistracion
de Contrato u Orden de Compra” emitida el 22 de enero de 2014 y normativa aplicable. £n caso de ser
necesatlo el Administrador del Contrato designard un Supervisor para que se encargué de coordinar y

controlar la recepcidn del suministro, DECIMA SEXTA: VIGENCIA DEL CONTRATO. Este -contrato

entraré en vigencia a partir del dfa en que sea firmado por las partes y permanecéré en pléna vigencia
y efectos hasta que todas las obligaciones de ambas partes hayan sido cumplidas y realizadas; podra

ser prorrogado conforime lo establecen las leyes. DECIMA SEPTIMA: TERMINOS DE REFERENCIA. La

Contratista se obliga a darle cumpiihiientd‘a_t‘o'dosv"céd,a una de los'términos de réferencia contenidos
en la Seccién IV del Concurso Pdblico CEPA CP-02/2016, caso contratla se considerard como
incumplimiento ¢ontractual, DECIIMA OCTAVA: CESACION Y EXTINCION DEL CONTRATO. Las causales

de cesacién y extincion del contrato estardn reguladas conforme lo establecido en el artfculo 92 y
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siguléntes de [a LACAP. DECIMA NOVENA: CAUSALES DE TERMINACION DEL CONTRATO POR PARTE ;

DE CEPA. La Comisidn se reserva el derecho de dar por terminado el contrato de:forma unilateral y
anticipada a la finalizacién del plazo, sin responsabilidad alguna para la CEPA y:sin necesidad de accidn
judicial, por las causales siguientes: 1) Por incumplimiento del Contratista de cualquiera de las
obligaciones estipuladas en el presente contrato, y en los demds documentos contractuales; If) Si el
Contratista fuere declarado en quiebra o hiciere cesién general de sus bienes; lll} Por emﬁargo o)
cualquier otra clase de resolucion judicial, en que resulten afectados todos o parte de los equipos y
demés bienes propiedad del Contratista afectos a [os servicios requeridos en el contrato; IV} En el caso
de disolucién vy liquidacién de la sociedad, por cualesquiera de las causales que sefala el Cédigo de
Comercio; vy, V) Si para cumplir con el contrato; el Contratista violare o desobedeciere las leyes,
reglamentos u ordenanzas de [a Reptiblica de El Salvador. Asf nos expresamos; conscientes y sabedores
de los derechos y obligaciones recfprocas que por este acto surgen entre cada una de nuestras--
representadas, en fe de lo cual, leemos, ratificamos y firmamos dos ejemplares del contrato, por estar
redactado a nuestra entera satisfaccién, en la ciudad de San Salvador, a los cuatro dias del mes de

enero de dos mil diecisiete.

COMISION ELECUTIVA CONSULTA, S.A. DE G\
PORTUARIA AUTONOMA

Emérito de Jesls Velgsquez Monterroza\y
' Gerente e é}raly

ZQNSULTA, Sociedad Anommo
de Capitett Variabie

En la ciu_dad de San Salvaddy;.a las hueve hords ko %gi*b)g mmg:f 4 del dia cuatro de enero dos mil
) ) LVADQ'A T
diecisiete, Ante mf, WILLIAKT ELISEO ZUNIGA HE NR!Q-,.:._,,”N'otano del ‘domicilio de San Salvador,

comparece el sefior EMERITQ DE JESUS VELASQUEZ MONTERROZA, coniocido por EMERITO DE JESUS

VELASQUEZ MONTERROSA, [de sesenta y un afio§ de edad, de nacionalidad salvadorefia, Ingeniero




‘Agricola, del domicilio def 1, @ guien doy fe de conocer, portador

de su Documento Unico de Identidad nimero } y Ntmero

de (dentificacién Tributaria [ ]

:l, actuando en nombre y en representacion, en su calidad de Gerente General y Apoderado
General Administrativo de la COMISION EJECUTIVA PORTUARIA AUTONOMA, Institucién de Derecho

Piblico con cardcter auténomo, y personalidad juridica propia, de este domicilio, con Ndmero de

Identificacién Tributaria| 1

que en el transcurso del anterior instrumento se denomind “la CEPA” o “la Comisidén”, y cuya
personerfa doy fe de ser legltima y suficiente por haber tenido a la vista: a) Testimonio de Escritura
Matriz de Poder General Administrativo, otoigado en esta ciudad, a las once horas del dfa veintlhueve
de agosto del afio dos mil catorce, ante los oficios notariales de José Rafael Laifromana Es¢obar, en el
cual consta que el ingenijero Nelson Edgardo Vanegas Rodrfguez,; en su calidad de Presidente de la
Junta Directivay Représentante Legal de la Comisién, confirid Poder General Administrativo, amplio
y suficiente en cuanto a derecho- corresponde, a favor del ingeniero Emérito de Jesis Veldsquez
Monterroza, para que en nombre y representacién de CEPA administre todos los Bienes de ésta como
si el propio otorgante lo hiclere, y por medio del cual tiene dentro de sus facultades suscribit
documentos como el presente. Asimismo, el Notario autorizante dic fe de fa existencia legal de CEPA,
y de las facultades con que actué el ingeniero Vanegas Rodriguez, como otorgante de dicho Pader; y,
b} Punto decimoquirto dal aeta nidmerc dos mil schocientos veintiséis; correspondienta ¢ fa sesién
de Junta Directiva de CEPA de fecha veinte de diciembre de dos mil dieciséis, mediante el cual se
adjudicé el Concurso Publico CEPA CP- CERO DOS/DOS M!L DIECISEIS, a la sociedad “CONSULTA, S.A.
DE C.V.” asimisme, autorizé al Gerente General de CEPA para suscribir el contrato correspondiente;
por lo tanto, el compareciente se encuent‘gi‘a faoultadd par; tl)torgar el presente acto; y por otra parte,
comparece el sefior ¢l sefior JOSE EDUARDO MURCIA F‘ONT de treinta y cuatro afios edad, de

1
nacionalidad salvadorefia, Licenciado en Admlntstracwn de Empresas, del demicilio dey ;

| persor)a a qwen ahora conozco e ldentlﬁco con Documento Unico de
identidad] - _ [ 'y Niimero de Identificacién Tributaria ]
[ — _ — _ |, actuando en nor‘nbré v

representacion, én su calidad de Admmtstrado
KOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE”, gue puede

_|co Propletarlo y: representa nte legalde la soc:edad

que gira bajo la denominacién "CONSULTA‘

abteviarse “CONSULTA, S.A, DE C. V 3 de nactonahdad salvadorefia, de este domicilio, con Némero de

II
ldentificacion Tributaria| 3

¢ue en el transciirso del anterior Instrumento se denominé “la Contratista” y cuya personerfa doy fe
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de ser legitima vy suficiente por haber tenido a la vista:‘a) Testimonio de Escritura Modificacidn con.
Incorporaciéh Integra de las Clausulas de‘la sociedad CONSULTA, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL -
VARIABLE; otorgado en esta ciudad; a las nueve horas del dfa treinta de octubre de dos mil doce, ante
los oficios notatiales de Ana Gisela Bolafios Rodriguez, inscrita en el Registro de Comercio el quince
de enero de dos mil trece, al Nimero TREINTA Y CINCO del Libro ndmero TRES MIL CUARENTA Y TRES
del Registro de Sociedades; del cual consta que la sociedad “CONSULTA SOCIEDAD ANON!MA DE
CAPITAL VARIABLES” que puede abreviarse, “CONSULTA S. A. DE C. V.”, es de nacionalidad
salvadorefia, siendo su domicilio San Salvador, departamento de San SaIvad‘of, cuyo plazo es
‘indeterminado, que entre sus finalidades, puede realizar trabajos de investigacién clentifica
relacionados con la ingenierfa, asfi como aquellos actos mercantiles que el Cédigo de Comercio
permite; la Junta General de Acclonistas constituir la supremsd autoridad de la sociedad; la
administracién-de lasociedad estara a cargo de un-administrador-inico propietario y un administrador
Unico suplente, quienes duraradn en su cargo pot un perfodo de siete afios, pudiendo ser reelectos,
que el administrador Unico tiene |a representacion legal judicial y extrajudicial de a Sociedad, y el uso
de la firma social, correspondiéndole la facultad de poder celebrar contratos o contraer totla clase de
obligaciones a cargo de {a sociedad; b) Certificacién de la Secretaria de la Junta General Ordinaria de
Acclonistas de la Sociedad CONSULTA, S.A. DE C.V., en la que consta que en el Libro de Actas que fleva
esta Sociedad se enctientra el Acta nlimero cinctienta y tres, de sesién de Jjunta General Ordinaria de
Accionistas, de fecha quinice de junio e dos mil doce, en donde en su punto tres, se eligié a la nurva
administracién, quedando como Administrador Unico el licenciado José Eduardo Murcia Font, para un
periodo de cinco afios, contados a partir del nueve de agosto de dos mil doce, venciendo el ocho de
agosto de dos mil diecisiete; credencial inscrita bajo el ndmero VEINTITRES del Libro DOS MIL
NOVECIENTOS SESENTA Y OCHO del fegistro de sociedatles, con fecha treinta de julio de dos mil doce;
por tanto, el compareciente se encuentra en sus mds ampllias facultades para suscribir actos como el
presante, y en tal cardcter ME DJCEN Que reconocen como suyas las firmas puestas al pie del
. documento anterior, las cuales son 1leg:bles, por haber sido puestas d§ su pufioy letra; que asimismo,
i :reconocen Eos derechos y obhgamones contenidos en dichio instrumento, el cual lo he tenido a la vista

por ta 'to doy fa que'el mlsmo coﬁsta de cuatto ho;as ut[[es, que ha sida otorgado en esta ciudad

;- 'en ésta ;msma fecha, vy a mi presenc:a, Yy que se refiere al CONTRATO DE SUPERVISION DE LA
REHABILITACION DE LGS PAVIMENTOSIDE CONCRETQ HIDRAULICO ALREDEDGR DE LAS BODEGAS DEL
) PUERTO DE ACAJUTLA FASE UNO/COLINDANCEA ENTRE PATIO DE CONTENEDORES Y BODEGAS TRES

Y CUATRO, conel objeto que la contratista, brinde el servicio de supervisién de {a rehabilitacién de los
pavimentos de concreta hidraulico alrededor de las hodegas del Puerto de Acajutla, Fase
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Uno/Colindancia entre Patio de Conhtehedoeres y Bodegas TRES y CUATRO, de acuerdo a los Términos
de Referencia establecidos en las bases de ¢oncurso pablico CEPA CP-CERO DOS/DOS MIL DIECISEIS;
que el plazo contractual serd de ciento ochenta dias calendario a partir de la fecha establecida en la
Orden de Inicio; el plazo de' gjecucidn serd de ciento veinte dias calendario, después de la fecha
establecida en la Orden de Inicio; la CEPA pagaré al Contratista en moneda de curso legal hasta por el
monto de CIENTO CINCO MIL DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, mds el Impuesto a la
Transferencia de Bienes Mueblesy a a Prestacion de Servicios (IVA); comprometiéndose el Contratista
a presentar la correspondiente Garantia de' Cumplimiento de Contrato; el anterior contrato contiene
las clausulas de multas, administ‘rador del contrato y otras cldusulas que se acostumbran en esé tipo
de instrumentos, las cuales los éomparecientes me manlfiestan conocer y comprender y por ello las
otorgan; y yo el Notario DOY FE que las firmas antes relacionadas son auténticas por haber sido
puestas por los otorgantes a mi presencia. Asi se expresaron los comparecientes, a quienes expligué
los efectos legales de la presente acta notarial que consta de tres folios utiles; y leido que les hube
integramente tado lo escrito, en un sélo acto sin interrupcidn, manifiestan su conformidad, ratifican

su contenido y para constancia firmamos en duplicado. DOY FE.

mMe
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